las fuerzas de ocupacién deben ser entonces
retiradas de su territorio a la mayor brevedad
posible;

Reiterando su conclusién anterior, de que la
libertad ¢ independencia de Corea no puede
ser resuclta de una manera correcta y equitativa
<in la participacién de representantes del pueblo
coreano; y su decisiéon de establecer una comi-
sibn temporal de las Naciones Unidas para
orea (de aqui en adelante llamada “la Comi-
sién”) con objeto de facilitar y acclerar esta
participac’in de representantes elegidos por e
pueblo coreano,

1. Decide que la Comisién estard integrada
por representantes de Australia, Canad4, China,
El Salvador, Filipinas, Francia, India, Sina y
Reptblica Socialista Soviética de Ucrania;

9. Recomienda que se cfectiien las eleccio-
nes, a mas tardar el 31 de marzo de 1948, por
votacién secreta en que participaran los adultos,
a fin de clegir los representantes con los cuales
la Comisién podré consultar respecto a la pronta
obtencién de la libertad y de la independencia
del pueblo coreano; estos representantes, reuni-
dos en Asamblea Nacional, podrén instituir un
Gobierno nacional de Corea. El nimero de re-
presentantes de cada circunscripcion o zona
electoral deber4 ser proporcional a la poblacién,
y las elecciones habran de efectuarse bajo la
vigilancia de la Comisién;

3. Recomienda, ademds, que se¢ retna la
Asamblea Nacional tan pronto como sea posible
después de las elecciones, forme un Gobierno
Nacional y notifique a la Comisién la forma-
ci6bn de dicho Gobierno.

4. Recomienda también que, inmediatamente
después del establecimiento de un Gobierno na-
cional, éste, en consulta con la Comisién:
a) constituya sus propias fuerzas nacionales de
seguridad y disuelva todas las demis forma-
ciones militares o paramilitares; b) se haga
cargo de todas las funciones de gobicrno asu-
midas por las autoridades militares y civiles de
Corea del norte y Corea del sur; y c¢) adopte
disposiciones con las potencias ocupantes para
el completo retiro de Corea de sus fuerzas ar-
madas, en ¢l méas breve plazo y, si fuera posible,
dentro de los noventa dias;

5. Resuclve que la Comisién facilite y acelere
la realizacién dcl programa anterior para el
logro de la independencia nacional de Corea y
el retiro de las fuerzas ocupantes, teniendo en
cuenta sus observaciones y consultas en Corea.
I.a Comisiébn presentard su informe y sus con-
clusiones a la Asamblea General y podré cele-
brar consultas con la Comisién interina' (si se
establece) respecto a la manera de aplicar esta
resolucién, habida cuenta de los acontecimien-
tos:

6. Invita a los Fstados Miembros interesados
a prestar a la Comisién toda clase de facilidades
y asistencia en ¢l descmpeiio de sus funciones;

' Véase resolucion 111 (11).
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7. Invita a todos los Miembros de las Na-
ciones Unidas a que se abstengan de intervenir
en los asuntos del pueblo coreano durante el
periodo de transicién que procederé a la pro-
clamacién de la independencia de Corea, salvo
en cumplimiento de las decisiones de la Asam-
blea General; y a abstenerse después entera-
mente de todo acto atentatorio a la indepen-
dencia y soberania de Corea.

112a. sesién plenaria
14 de noviembre de 1947.

133 (Il). Admisién de nuevos Miembros

A
La Asamblea General,

Considerando que en virtud del pérrafo 2,
del Articulo 4, de la Carta, la admisién como
Miembros de las Naciones Unidas se efectuard
por decisién de la Asamblea General a reco-
mendacién del Consejo de Seguridad; y

Considerando que el Consejo de Seguridad
no ha presentado a la Asamblea General nin-
guna nueva recomendacién relativa a la admi-
sion de nuevos Miembros,

Decide recomendar a los miembros perma-
nentes del Consejo de Seguridad que celebren
consultas con objeto de llegar a un acuerdo
sobre la admisién como Micmbro de las Na-
ciones Unidas, de los Estados cuya admisién no
ha sido recomendada hasta ahora, y que pre-
senten sus conclusiones al Consejo de Seguridad.

B
La Asamblea General,

Visto el Articulo 4 de la Carta de las Naciones
Unidas;

Considerando las opiniones que han sido ex-
presadas en ¢l Consejo de Seguridad en sus
204a., 205a. y 206a. sesiones’, relativas a la
admisién de ciertos Estados como Miembros de
las Naciones Unidas;

Visto el Articulo 96 de la Carta,

Pide a la Corte Internacional de Justicia se
sirva emitir una opinién consultiva sobre la
siguiente cuestién:

Un miembro de las Naciones Unidas lla-
mado, en virtud del Articulo 4 de la Carta,

a pronunciarse por su voto en ¢l Consejo

de Scguridad o en la Asamblea General

sobre la admisién de un Estado en las Na-
ciones Unidas, Jestd juridicamente facultado
para hacer depender su asentimiento, a esta
admisién, de condiciones no expresamente
previstas en ¢l parrafo 1 del citado Articulo?

En especial cuando tal Miembro reconoce

que las condiciones fijadas en dicha disposi-

cibn se cumplen por el Estado interesado,
ipuede subordinar su voto afirmativo a la

' Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad,
Segundo Abo, Nos 90, 91 y 92 respectivamente.



condicién adicional de que, al mismo tiempo
que al Estado de que se trata se admita a
otros Estados como Miembros de las Naciones
Unidas?

Encarga al Secretario General que ponga a
disposicién de la Corte las actas de las sesiones
del Consejo de Seguridad anteriormente men-
cionadas.

C
La Asamblea General,

Vista su resolucién 35 (I;' de 19 de noviem-
bre de 1946, que recomienda al Consejo de
Seguridad que examine de nuevo ciertas solici-
tudes de admisién;

Tomando nota del hecho de que nueve miem-
bros del Consejo de Seguridad apoyaron, el
18 de agosto de 1947, un proyecto de resolucion
que recomendaba la admisién de Irlanda en las
Naciones Unidas, pero no se hizo tal recomen-
dacién a la Asamblea, a causa de la oposicién
de un Miembro permanente;

Considerando que tal opaosicibn a la men-
cionada solicitud de admisién se basaba en ra-
zones.no previstas en el Articulo 4 de la Carta;

Declara que, en su opinién, Irlanda es un
Estado amante de Ja paz, en el sentido del
Articulo 4 de la Carta, y capacitado para
cumplir las obligaciones consignadas en la Carta
y dispuesto a hacerlo; y que en consecuencia
deberia ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas; 'y

Pide al Consejo de Seguridad se sirva pro-
ceder 2 un nuevo examen de la solicitud de

Irlanda, a la luz de la presente declaracién
de la Asamblca.

D
La Asamblea General,

Vista su resolucién 35 (1) de 19 de noviem-
bre de 1946, que recomienda al Consejo de
Seguridad que examine de nuevo ciertas solici-
tudes de admisién;

Tomando nota del hecho de que nueve
Miembros del Consejo de Seguridad apoyaron,
el 18 de agosto de 1947, un proyecto de reso-
lucién que recomendaba la admisién de Portu-
gal en las Naciones Unidas, pero que no se
hizo tal recomendacion a la Asamblea, a causa
de la oposicién de un Micmbro permanente;

Considerando que tal oposicion a la mencio-
nada solicitud de admision se basaba en razones
no previstas en el Articulo 4 de la Carta,

Declara-que, en su opinién, Portugal es un
Estado amante de la paz, en ¢l sentido del
Articulo 4 de 1a Carta, y capacitado para cum-
plir-las obligaciones consignadas en la Carta y
dispuesto a hacerlo; y que, en consecuencia,
deberfa ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas; y

S Véanse s Resoluciones adoptadas por la Asamblea
General durante I segunda parte del primer periodo de
Seaones, pagina 57

Pide al Consejo de Seguridad se sirva pro-
ceder a un nuevo examen de la solicitud de

Portugal, a la luz de la presente declaracién
de la Asamblea.

E
La Asamblea General,

Vista su resolucién 35 (I) de 19 de noviem-
bre de 1946, que recomienda al Consejo de
Seguridad que examine de nuevo ciertas solici-
tudes de admisién;

Tomando nota del hecho de que nueve
Miembros del Consejo de Seguridad apoyaron,
el 18 de agosto de 1947, un proyecto de resolu-
cién que recomendaba la admisién de Trans-
jordania en las Naciones Unidas, pero que no
se hizo tal recomendacién a la Asamblea, a
causa de la oposicién de un Miembro perma-
nente;

Considerando que tal oposicién a la mencio-
nada solicitud de admisién se basaba ¢n razones
no previstas en el Articulo 4 de la Carta,

Declara que, en su opinién, Transjordania
es un Estado amante de la paz, en el sentido
del Articulo 4 de la Carta, y capacitado para
cumplir las obligaciones consignadas en la Carta
y dispuesto a hacerlo; y que en consecuencia
deberia ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas; y

Pide al Consejo de Seguridad se sirva pro-
ceder a un nuevo examen de la solicitud de
Transjordania, a la luz de la presente declara-
cién de la Asamblea.

F
La Asamblea General,

Tomando nota del hecho de que nueve miem-
bros del Consejo de Seguridad apoyaron, el
1° de octubre de 1947, un proyecto de resolu-
cién que recomendaba la admisién de Italia
en las Naciones Unidas, pero que no se hizo
tal recomendaciébn a la Asamblea, a causa de
la oposicién de un Miembro permanente, aun-
que ese Miembro habia manifestado previa-
mente su opinién de que Italia era admisible
en las Naciones Unidas;

Considerando que tal oposicién a la mencio-
nada solicitud de admisién se basaba en razones
no previstas en el Articulo 4 de la Carta,

Declara que, en su opinién, Italia es un
FEstado amante de la paz, en el sentido del
Articulo 4 de la Carta, y capacitado para
cumplir las obligaciones consignadas en la Carta
y dispucsto a hacerlo; y que en consecuencia
deberia ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas; y

Pide al Conscjo de S&uridad se sirva pro-
ceder 2 un nuevo examen de la solicitud de
Italia, antes de que termine el presente periodo
de sesiones de la Asamblea General, a la luz
de la presente declaracién de la Asamblea.
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La Asamblea General,

Tomando nota del hecho de que nueve
miembros del Consejo de Seguridad apoyaron,
el 1° de octubre de 1947, un proyecto de
resolucion  que recomendaba la admision  de
Finlandia en las Naciones Unidas, pero que no
s¢ hizo tal recomendacién a la Asamblea a
causa de la oposicion de un Miembro perma-
nente, Aungue ese miembro habia manifestado
previame e su opinion de que Finlandia era
admisible en las Naciones Unidas;

Considerando que tal oposicién a la mencio-
nada solicitud de adrision se basaba en razones
no previstas «a ¢l Articulo 4 de la Carta,

Declara que, en su opinion, Finlandia es un
['stado amante de la paz, en el sentido del
Articulo 4 de la Carla, y capacitado para
cumplir las obligaciones consignadas en la Carta
y dispucsto a hacerlo; y que ¢n consccuencia
deberia ser admitido como Miembro de las
Naciones Unidas; vy

Pide al Consejo de Seguridad se sirva proce-
der a4 un nucvo examen de la solicitud de Fin-
landia, a la luz de la presente dedlaracion de
la Asamblea.

H
l.a Asamblea General,

Tomando nota del hecho de que nueve
micmbros del Consejo de Seguridad apoyvaron,
el 21 de agosto de 1947, un provecto de resolu-
cion que recomendaba la admision de Austria
en las Naciones Unidas, en el momento y con
las condiciones que la Asamblea General pucda
estimar oportuno, pero que no sc hizo tal reco-
mendacion a la Asamblea, a causa de la oposi-
¢ion de un Micmbro permanente.

Es de opinién de gue Austria es un T'stado
amunte de la paz, en ¢l sentido del Articulo 4
de la Carta; y en consecuencia

Pide al Consejo de Seguridad se sirva pro-
ceder a un nuevo examen de la solicitud de
Austriz,  li luz de la presente manifestacion
de la opinidn de la Asamblea.

118a. sesion plenaria,
17 de noviembre de 1947.

114 (I). Relaciones de los Miembros de
las Naciones Unidas con Espaiia

Considerando que ol Sccretario General, en
su Memoria Anual’, ha informado a la Asam-
blea General de las medidas adoptadas por los
Estados Miembros, en cumplimiento de sus re-
comendaciones del 12 de diciembre de 19467,

CV eunse Las cotas Oficiales del sequndo periodo de
vesiones de da L Dvaomblea General, Suplemento Ne 1,
paganas 25

Veanae Lo Rewdicones adoptadas por la Asamldea
General dutante b spunda parte deosu prmer periodo
de mestones, Kesoluadn 39 0, pakinas 47-58.
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La Asamblea General,

Manifiesta su confianza en que el Consejo de
Seguridad asumird sus responsabilidades con-
forme a la Carta, tan pronto como estime que
Ia situacion respecto a Espafia lo exige.

118a. sesién plenaria,
17 de noviembre de 1947.

115 (). Informe del Consejo de Seguridad

La Asamblea General,

Foma nota del informe del Consejo de Se-
gruridad’.

122a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1947.

116 (Il). Reglas aplicables a la admision
de nuevos Miembros

I.a Asamblea General,

Decide adoptar los nuevos articulos siguientes
destinados a insertarse en el Reglamento Pro-
visional de la Asamblea General, tal como fue-
ron aprobados el 17 de noviembre de 1947:

XVII. ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS EN

1.Aos NacioNnes UNipas
Nuevo articulo 113*

Todo Estado que deseare ser Miembro de las
Naciones Unidas deberd presentar una solicitud
al Sccretario General. Esga solicitud ird acom-
paiada de la declaracion, hecha en un instru-
mento formal, de que ¢l FEstado solicitante
acepta las obligaciones consignadas en la Carta.

Nuevo articulo 114

El Sceretario General enviard, a titulo de in-
formacién, una copia de la solicitud a la Asam-
blea General, o a los Miembros de las Naciones
Unidas, si la Asamblea General no estuvicre
reunida en periodo de sesiones.

Nuevo articulo 116

Si el Consejo de Seguridad no recomienda la
admision del Estado solicitante o aplaza la con-
sderacion de la solicitud, Ja Asamblea General
podra, después de cxaminar a fondo el informe
especial del Consejo de Seguridad, volver a
enviar la peticion a este Conscjo acompafiada
del acta completa de la discusion en la Asam-
blea, a fin de que el Consejo proceda a un
nuevo examen v formule una recomendacién
¢ un informe.

Nuevo articulo 117

El Secretario General comunicard la decisién
de la Asamblea General al Estado solicitante.
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